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CEMAHTUYECKOE
3HAYEHME JNIEKCEMbI «Z[/
KPACHbLIN» B KUTAUCKOM
U PYCCKOM A3bIKAX

Cratbs TTOCBAIIEHA M3YYEHUIO Ce-
MaHTHMYECKOI'O 3Ha4YeHuA JIEKCEMbI «

Z]./ KpacHBIil» B KHTAIICKOM U PYCCKOM
st3bikax. [10ZPpOOHO paccMaTpPUBAIOTCS
3HAYeHUs KPACHOTO 1IBETA B KUTAWCKOM
U PYCCKOM sI3BIKaX, MpeJjiaraemMble aB-
TOPUTETHBIMU KHUTAUCKUMU U PYCCKU-
MU JIEKCUKOTPADUUCCKUMHU CIIOBAPSIMU.
[TpoBomuTCsT CpaBHUTENBHBII aHAINU3

3HavyeHuil mexceMbl «ZL» 1 «KpacHbIii»,
OIIPE/IENISIOTCA CEMAHTHYECKHUE TPYIIIDI

nexceM <«Zl/ KpacHBIi» B KHTaiiCKOM
U PYCCKOM $I3bIKAX, BBISIBJISIIOTCS YePThI
cxozicTBa M pasnanyusd. [lemaercs BbI-
BOJl, UTO KPACHBIN IIBET B KUTANCKOM
U PYCCKOM $I3bIKaX MMeEET B OCHOBHOM
[IOJIOKUTEJIbHBINL OTTEHOK; JIEKCEeMbI <«

2]/ KpacHblii> B 0601X A3bIKaxX 00/1a/1a-
10T KaK CXOKHUMH, TaK U XapaKTEPHBIMU
JUIS KaJKJIOTO sA3bIKa KoHHoTarusiMu. Ce-
MaHTHYECKOe 3HaYeHUe KPACHOIO I[BETa
B KHUTAallCKOM U PYCCKOM $I3BIKax 00y-
CJIOBJIEHBI  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKH-
MU OCOOEHHOCTSIMH, TIPOSIBJISIONMMKCS
B HAIIMOHAJBHON CUMBOJIMKE IBETA.

Kiouessie cioBa: xpachviii yeem,
cemanmuyeckoe 3navenue, KUmaucKuil
ALK, PYCCKUUL SA3bIK.
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[IBer sBiasieTcss omHON W3 WH-
TepecHeHIux 1MpobseM B sI3bIKE
U KYJbType, KOTOpas TIPUBJIEKAET
BHUMaHMe y4eHbIx. B jekcemax, 060-
3HAYAONIUX I[BET, OTPAKAIOTCS T€O-
rpacdudeckue ycjaoBUs, COIUATBHO-
9KOHOMHWYECKHE U  KYJbTYPHO-
HUCTOPUYECKHEe 0COOEHHOCTH CTPAHBI
u stHoca [/lyokosa, c. 188]. IlBer
B KUTAHCKOW M PYCCKOU KYJBType
MMeeT HECOMHEHHO Ba)KHOE 3Haue-
Hue. I[BeT sBisIeTCS OMHUM U3 TIO-
HATUH KYJBTYPbI, OH OTpa’kaeT pas-
BUTHE ¥ CBOEOOPa3HbBII XapaKTep Ha-
IIUOHATBHON KYJIBTYPBI.

Kak sekcuko-cemanTuyeckas
rpynma IBeTOHAUMEHOBAHUS  J0-
CTaTOYHO TJIYyOOKO W3y4YajicCh BO
MHOTHX aclleKTaX W Ha MaTepuajie
passmunbIX s36IK0B (Kauaesa, 1968,
1984; Baxununa, 1975; AnuMnuesa,
1984; @®pymkuna, 1984; Usn Cu,
1991; Bexbunkaga, 1999; Tao Xaii-
anb, 1999; Kynbnuna, 2001; %,
2001; dy6xkosa, 2004; Cepos, 2004;
[IeBuyx, 2004; 75814, 2005; Berlin,
Kay, 2006; Bacuresuy, 2005, 2007;
Paxumuna, 2007; Mopososa, 2008;
Iys, 2010 u 1p.)

Kuraiickag xyabrypa — 3TO
KyJIbTypa I[BeTa, PE3KO KOHTPACTHU-
pyloniasi ¢ eBpONeicKo IBETOBOM
tpaauimeii [ /lyoxosa, c. 188]. B xu-
TAlCKOW KyJIBTYpe KpacHBbIM IIBET
CUMBOJIU3UPYET TpoIBeTanue, Gu-
HAHCOBOE OJIarormojydne W cyact-
JIUBYIO Cyab0y, a TakKe BKJOYAET
B ce0s1 Takme TOHSITHS, KaK TeIIoTa,
POMAaHTHKA, CTPEMJIEHUE K CYACTBHIO
1 136aBJIEHNIO OT BCAKOTO 371a [ {4 ML
7, ¢. 97].

Marepuanom 115 mcciaenoBa-
HUS CEMAaHTUYECKOTO 3HAUYEHUS JIeK-
ceMbl «Z[» hong B KMTaiiCKOM sI3bIKe

TIOCTTYKIJIN CJIeTYIONINe CIOBAPH: <
IARPLIE 1] > xiandai hanyt cididn
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(CoBaph COBPEMEHHOTO KHMTAWCKOTro f3bika), <74y xinhua zidiin
(Cnosapp Cunxya), «HEIARIGEXT KEEH > zhonghud xiandai hanyt
shuang xu da cidian (CsioBapb COBPEMEHHOTO KUTAWCKOTO SI3bIKA).

AHa/ns ceMaHTUYECKOTO 3HAUEHUsT JIEKCEeMbI «Z]» B KUTalCKOM SI3bIKe
0 JIAaHHBIM JIeKCUKOTpa(hueCKUX UCTOYHUKOB TTO3BOJIUJI HAM BBISIBUTD, 4TO
3HAUEHME JIEKCEMbI «ZL» MOKET OBbITh BBIPAKEHO BOCEMbIO IPYIIIIAMU:

1. 1BeTa KpOBU MJIM 'PaHaTa:

21 % hongdeng — kpacHbiii ceT (cherodopa);

21 Ahongzao — KpacHbIil (PUHKK;

2. NMPa3MIHUIHBIN, HAPSTHBII:

P41 pthéng — HaseTh KpacHbIE NIETKOBbIE MOBA3KH, HAIIPHMED, Ha HOBO-
OpadHbIX, Ha TIOOEANTEEl, Ha TePOEB; YBEHYATh JIABPOBBIM BEHKOM;

H:41 guahong — mexoprpoBaTh MOJOCAME KPACHON MaTEPUH M0 CJIyYaio
PaJIOCTHOTO COOBITHS; Pa3yKPACHTB;

3. yZauHbIN, YCIENTHBIN:

41 izhongyun — KpacHast cyab0a, T.e. 6JarocKJIoOHHas Cyab0a;

1 14T kaiménhong — TOJIOKUTH YCIENTHOE HAYAJIO; IaTh C CAMOTO Ha-
YaJjia MmoJIOKUTEbHbIE PEe3YJIbTaThI;

4. OTHOCSIIIUMCST K PEBOJIIOIIMOHHON WJIN TOJUTUYECKOHN JIesTebHO-
CTU:

21 %~ hongjin — Kpachast apmust;

21 11 Hhong wityué — kpacHbiii Maid, T.e. 1 Mast (MesxayHapoasbiii [[eHb
Tpyna);

21 (6 A hongse zhéngquan — KpacHast BIACTh; KPACHBINA PEKAM (PEKUM
YCTAaHOBJIEHHBII PYKOBOJICTBOM IIPOJIETAPUEB);

21 (AR B Hbhongse geénjudi — kpacHble pailoHbl, T.e. palloHbI HAPOAHO
BJIACTH;

5. TIOMYJISIPHBIIA, YBaKaeMbIii:

2] \hongrén — KpacHBI Y4esIOBEK, T.e. JTIOOUMUYKK; U3BECTHBIN YeI0BEK;
dasopuTZL fihdngjué — M3BECTHDIIA, OITYISPHBIN APTHCT;

6. BBITOJIHBII:

21 #|héngli — kpacHast npuObLIb, T.€. AUBUACH/BL; HarpaaHble (OTYNC-
JITEMbIE OT MPUOBLIN );

7. OTHOCSIIUICS K KJIACCUYECKON KUTANUCKOU iuTeparype:

2] 2#hongxué — KpacHOBe/IEHNE, pasjiesl JUTEePaTyPOBEICHN, U3ydaro-
it pomad «CoH B KpacHOM TepeMe;

8. OTHOCAIIUICS K JKEHITUHE:

2] #ilthongxit — kpacHbIe PYKaBa, T.e. JKeHIINHA; IeBYIIIKA; KPACABUII;

21 JHhongléi — KpoBaBble CJIE3bl, T.€. CJIe3bl KPaCaBUIIbl, BbI3BAaHHBIE Y-
MIEBHBIMU MTE€PEKUBAHUSIMU.

[To yrBepxkaenuto H. B. YumiieBoii, KpacHbIi 1[BET /IJISI PyCCKOTO SI3bI-
KOBOTO CO3HAHUS SIBJISIETCSI HanboJiee pacipoCTpaHEeHHBIM W yHoTpebJisie-
MbIM 11BeTOM [ YpumiieBa, c. 154]. CienyeT OTMETUTD, YTO B PYCCKON KYJIb-
Type KPacHbBIH I[BET CUMBOJIU3UPYET KPACOTY, TEILJIO, y/lady, CUJIy. JTO 1[BET
JKU3HU, pagocTu u 1to6su [JIn Aubhaw, c. 93].
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Matepuasom s cc/Ie0BaHNsT CEMAaHTUIECKOTO 3HAUYEHUS JIEKCEMbI
«KPaCHBIIl» B PYCCKOM $I3bIKE TIOCTYKUJIU CJenytonue cioBapu: «Tosko-
BBII CJIOBAPh JKUBOTO BEJUKOPYCCKOTO sI3bIKay 1o pepakiueit B. W. [lans,
«TonkoBeIll cioBapbh pycckoro si3bikas mon pepakinueit /[, H. Ymakosa,
«ToskoBBIN cI0Baph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO 43bikay 1o/ penakiueit C. M.
OsxeroBa, «BosbII0I TOMKOBBIN CJIOBAPh PYCCKOTO S3bIKa» IO Pelakiineit
C. A. KysHe110Ba, «ITUMOJIOTUUECKUI CTIOBAPh PYCCKOTO A3bIKay» MOJI Pe/lak-
et M. Dacmepa, «CoBpeMeHHbBIN TOJKOBBIN CJIOBapb PYCCKOTO SI3bIKa»
noz pepakiueii T. @. EppemoBoii.

AHanm3 ceMaHTUYECKOTO 3HAYEHUS JIEKCEMbBI <«KPACHBI» B PYCCKOM
SI3bIKE 110 JTAHHBIM JIEKCUKOTPa(MIeCKNX UCTOYHUKOB MTO3BOJINJ HAM BBISI-
BUTH, YTO 3HAUEHUE JIEKCEMbI «KPACHBII» MOKET OBITh BBIPA/KEHO JIEBSTHIO
TpyTITIaMHU:

1. mBeTa KpoBU:

Kpacmwle 2y6vl; KPAcHoe BUHO;

2. paJOCTHBIN, CUACTINBBII:

HA MUPY U CMEPMb KPACHA;

3. KpacuBbIil, TPEKPACHBIM:

Kpacnast desuya (kpacusas 0esyuxa);

4. SpKUH, SICHBIN, CBETJIBIH (B TOATUYECKOM 3HAUYEHUN ):

KPACHOE COIHBIUKO; KPACHBLU Oetb;

5. TOYETHBIN, JOPOTOIA, ITapaHbI:

Kpachwlil Y201 (nouemmuwlil yzol 6 uzoe); KPacHoe Kpolivlo;

6. Hapg/HbBII, YKPANIeHHBIH:

Kpachoe niamve; Kpacnas usoa;

7. TEHHbIH, Iy

Kpachast poloa; KPAcHwlil 1ec; KPacHas oub,

8. OTHOCSIIUICS K PEBOJIOIMOHHON /1€ Te/TbHOCTH:

Kpacnas apmusi; kpacnas zeapousi;

9. oTHOCAIUIICS K COBETCKOMY CTPOIO:

KpacHoe 3Hamsi.

PaccMOTpeB ceMaHTUYeCKoe 3HaYeHKe JIeKCeMbl «ZL/ KpacHbIii» B pyc-
CKOM U KMTalCKOM SI3bIKaX, MOKHO C/IEJTaTh BBIBOJI, YTO KPACHBIIT I1BET B 000-
WX SI3bIKaX MMEET B OCHOBHOM ITOJIOKUTETbHBIH OTTeHOK. CyMMUPYSI pe3yib-
TaThl HAIIETO UCCJIEIOBAHUST, MBI COCTABUJIN TaOJIMILY C MEJTHIO TPOBEICHMS
CPaBHUTEJLHOTO aHAJIM3a 3HAYEHU T JIeKceMbl «£L» 1 «KpacHblii». B tabimie
npejcrasieHo 13 rpymnn — 3HayeHuil JekceMbl «ZL» U «KpacHblii». Bo us-
GeskaHKe TOBTOPA, HEKOTOPbIE TPYIIbI 3HAUYEHUI JiekceM <«ZL» U «Kpac-
HBIIl»> Mbl OOBEANHUIN B OJHY OOILYIO TPYIIITY, HATPUMEP: «I[BETa KPOBU»>
U «I[BeTa KPOBM U TpaHaTa» Mbl OOBEIUHWINA B TPYIIY — <IIBeTa KPOBU»;
<OTHOCSITIIUICS K PEBOJIIOIIMOHHOMN €SI TEThHOCTH» U «OTHOCSIIIIUIICS K PEBO-
JIOIMOHHOW WJIA TTOJTMTUYECKOI eSITETbHOCTU» — B TPYIITY «PEBOJIIOIIMOH-
HBI»; «KPACUBBIH, TPEKPACHBIN» 1 «OTHOCIIUNCS K )KEHIITUHE» — B TPYIIILY
«KPaCUBBI»; «ITPA3IHUYHbBINI, HAPS/HbIN» U «HAPSI/IHBIN, YKPAIIEHHBIT» MBI
00beIMHUJIN B TPYIITY — <Ipa3AHU4YHbIN>. ColtocTaBieHne 3HaYeHNI Kpac-
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HOTO 11BeTa ITO3BOJIUT BBIIBUTD CXOXKee 1 Pa3InyHOe B KUTAHCKOH U PyCCKOI
KyJbrype (Tabauia).

CpaBHUTEIbHBIN aHAIN3 3HAYECHUIT «Z] » 1 «KPaCHBII»

Ne 3HaueHus 7 Kpacusrit
L{BeTa kpoBU + +
[Ipa3gHuuHBIM +
'YIauHblil, yCIEIIHbII
PeBOTIOMOHHBIHN

OTHOCSIIUICSA K KIIACHYSCKOM
KUTalCKOH JuTeparype

BobIroaHbIi
[TonynspHblii, yBaskaeMblii + -
PagocTHBIN, CUACTIUBBIN -
LleHHblil, Tyqmmii -
0  [[loueTHsIi, JOPOTOM, TTApaTHBIN -

N[R[W[N[—
++ |+ [+

+
1

— O[]

11 Kpacusebrit +

+| 4+ +|+|+

12 OTHOCSITIHIACS K COBETCKOMY
CTpOIO

13 S pkuii, ACHBIN, CBETIIBIN - +

PesysbraTel 1poBeieHHOTO aHalIM3a yKa3blBalOT Ha TO, YTO JieKceMa
<% » 1 «<KpacHbIil» 00J1a/1aeT CXOKMMHU KOHHOTAIMSAMM B 5 rpytinax: 1) rsera
KPOBH; 2) TPa3IHUYHDII; 3) PEBOJIOIMOHHBII; 4) KPACHUBBIN; 5) OTHOCSIINI-
€51 K COBETCKOMY CTpoio. B BocbMuU TpyIinax KOHHOTAIIMK pa3inyHbl: 1) ynau-
HBIH, YCIEITHBIN; 2) OTHOCSTIUICS K KJIACCUUECKON KUTANCKOW JINTEPATYPE;
3) BBITOJHBII; 4) MOMYJISIPHBINA, YBasKaeMblil; 5) PajlOCTHBIN, CYaCTIMBBIN;
6) 1IeHHbIH, JIy4YITnif; 7) MOYEeTHBIH, TOPOTO, TTapa/IHbIiL; 8) APKUH, SCHBIH,
CBETJIBI.

B kuTaiickoil ¥ pyccKoil KyJbTypax KpacHBbIH 1[BEeT 00J1aaeT pasHbIM
CUMBOJIMYECKUM 3HAYE€HHUEM U HHTEPIPEeTUpPYyeTcs C Yy4eTOM TPaJuIlnii
1 06brdaes. [109TOMy B CEMaHTHUECKUX PA3IUUKSIX JIEKCEMbI «Z]./ KPaCHBIN»
MOKHO HAWTH HAIIMOHATBHO-CIIENU(DUIeCKUNl KOMIIOHEHT, 00YCJIOBIEHHbIIT
pas3indueM ABYX KyJBTYP. B pyccKkoM si3bIke JieKceMa «KpacHbIi» 00Jaaer
GoJiee IMUPOKUM KOHHOTATUBHBIM 3HAYECHHMEM, YeM JieKceMa <«Z[» B KuTaii-
CKOM s3blKe. Pasnuns yka3blBaloT Ha OTCYTCBUE TeX WMJIM MHBIX 11BETOBbBIX
KOMITOHEHTOB B SI3bIKaX.

Taxkum 06pasoM, JiekceMa «£I/ KpacHbIN» B KUTAICKOM 1 PYCCKOM $I3bi-
KaxX 00JIaIaeT KaK CXOKMM, TaK U XapPAKTEPHBIM JIJIsI KQJKIOTO SI3bIKAa CeMaH-
THYECKUM 3HaueHreM. Pasjinuus B CeMaHTHUKe JIEKCEMbI «£]/ KPacHbIN» OT-
pakaioT KyJIBTYPHbIE OCOOEHHOCTH B SI3bIKE KMTAWCKOTO U PYCCKOTO HApOJIa,
YTO TIO3BOJISIET PACIIUPHUTD 3HAHUS O KYJIBTYPE, TPAIUIIUSX 1 00bIYasIX J[BYX
CTpaH.
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Denisova V.L. (Huazhong University of Science and Tech-
nology, Hubei, Wuhan, China)

Semantic meaning of the lexeme «4/ red» in Chinese and Rus-
sian

The article studies the semantic meaning of the lexeme <4 / red"
in Chinese and Russian. It is considered in detail red color in Chinese and
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Russian languages, offered authoritative Chinese and Russian lexicographic
dictionaries. It is carried out a comparative analysis of the meaning of
the lexeme «ZL» and "red", it is defined semantic groups of lexemes « / red"
in Chinese and Russian, it is identified features of similarities and differences.
It is concluded that the red color in Chinese and Russian is mostly of positive
tone; lexeme «ZI / red" in both languages has both similar and characteristic
for each language connotations. The semantic meaning of red in Chinese and
Russian due to linguacultural features is expressed in the national symbolism
of color.
Key words: red, semantic meaning, Chinese, Russian.
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